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Health and Safety Information

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so could result in injury or damage. Adults should supervise the

use of this product by children.

/N WARNING - Electrical Safety

+ Use the AC adapter (HAC-002(EURY)) to charge the Nintendo Switch console and its accessories.

+ Connect the AC adapter to the correct voltage (AC 100 - 240V).

+ Do not use voltage transformers or plugs that deliver reduced amounts of electricity.

« The AC adapter should be plugged into a nearby, easily accessible socket.

+ The AC adapter is for indoor use only.

+ Do not expose these products to microwaves, high temperatures or direct sunlight.

+ Do not let these products come into contact with liquid and do not use them with wet or oily hands.

+ Do not expose these products to excessive force and do not pull or twist the cables too tightly.

+ Do not touch the AC adapter connectors with your fingers or metal objects.

+ Do not touch the AC adapter or connected devices while charging during a thunderstorm.

+ If you hear a strange noise, see smoke or smell something strange, unplug the AC adapter from the socket and contact Nintendo Customer
Support.

+ Do not disassemble or try to repair these products. If these products are damaged, stop using them and contact Nintendo Customer
Support. Do not touch damaged areas. Avoid contact with any leaking fluid.

/N WARNING - General

« Keep these products and packaging materials away from young children. Packaging items may be swallowed. The cables can coil
around the neck.

CAREFUL USAGE

+ If these products become dirty, wipe them with a soft, dry cloth. Avoid using thinner or other solvents.

Nintendo Customer Support

https:/support.nintendo.com

Disposal of these Products
Do not dispose of these products in household waste. For details see https:/docs.nintendo-europe.com

DEUTSCH

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Bitte lies und beachte die folgenden Gesundheits- und Sicherheitsinformationen sorgféltig. Andernfalls kann dies zu Schéaden oder
Verletzungen fiihren. Kinder sollten wahrend der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

/N WARNUNG - Hinweise zur elektrischen Sicherheit

+ Verwende zum Aufladen der Nintendo Switch-Konsole und deren Zubehor ausschlieBlich das Netzteil (HAC-002(EUR)).

+ Verwende das Netzteil mit der korrekten Netzspannung (100 - 240 V (Wechselstrom)).

« Verwende keine Spannungswandler oder Steckdosen, die die zugefiihrte Stromstérke reduzieren.

+ Das Netzteil sollte an eine gut erreichbare Steckdose in unmittelbarer Nahe des Geréts angeschlossen werden.

+ Das Netzteil sollte nur im Haus verwendet werden.

« Setze diese Produkte keinen Mikrowellen, hohen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aus.

+ Achte darauf, dass diese Produkte nicht in Kontakt mit Fliissigkeiten kommen, und beriihre sie nicht mit nassen oder fettigen Handen.
+ Verwende beim Gebrauch dieser Produkte keine iibermaRige Kraft, ziehe nicht an den Kabeln und verbiege sie nicht zu sehr.

+ Beriihre die Anschliisse des Netzteils nicht mit den Fingern oder metallischen Gegenstanden.

« Beriihre nicht das Netzteil bzw. an das Netzteil angeschlossene Gerate, wenn die Gerate wahrend eines Gewitters aufgeladen werden.

+ Solltest du ungewdhnliche Gerdusche, Geriiche oder Rauchentwicklung bemerken, ziehe den Netzteilstecker aus der Steckdose und
kontaktiere den Nintendo Service.

+ Zerlege diese Produkte nicht und versuche nicht, sie zu reparieren. Sollten diese Produkte beschadigt sein, unterbrich die Verwendung
und wende dich an den Nintendo Service. Beriihre keine beschadigten Bereiche. Vermeide den Kontakt mit ausgetretener Fliissigkeit.

/N WARNUNG - Allgemeine Hinweise

+ Bewahre diese Produkte und die Verp auBerhalb der
konnten verschluckt werden. Das Kabel konnte sich um den Hals schniiren.

VORSICHTIGER GEBRAUCH

+ Sollten diese Produkte verschmutzt sein, wische sie mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwende keine Verdiinner oder andere
Losungsmittel.

von jiingeren Kindern auf. Verpackungsmaterialien

Nintendo Service

https://support.nintendo.com

Entsorgen dieser Produkte

Entsorge diese Produkte nicht im Hausmiill. Weitere Informationen erhéltst du unter: https:/docs.nintendo-europe.com

Fiir Deutschland: Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektrogerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmiill entsorgt werden darf, sondern einer getrennten Sammlung zuzufiihren ist. Nicht von dem Gerat umschlossene Altbatterien und
-akkus sind vor der Riickgabe zu entfernen. Die Vertreiber von Elektrogeréten im stationaren Handel und Fernabsatz sind beim Kauf eines
neuen Gerétes der gleichen Geréteart zur unentgeltlichen Riicknahme des Altgeréts verpflichtet. Kleingerate (keine duBere Ab ]
groRer 25 cm) werden von den Vertreibern auch ohne Kauf eines neuen Gerats unentgeltlich zuriickgenommen. Zudem stehen kostenfreie
Sammelstellen fiir Altgeréte zur Verfiigung. Die Adressen erhéltst du von deiner Kommunalverwaltung. Sofern das Altgerét personenbezogene
Daten enthalt, bist du selbst fiir die Loschung verantwortlich.

Informations sur la santé et la sécurité

Veuillez lire les informations sur la santé et la sécurité et vous y conformer. Le non-respect des précautions indiquées peut entrainer des
blessures ou des dégats matériels. Lutilisation de ce produit par des enfants doit se faire sous la supervision d'un adulte.

/N AVERTISSEMENT - Electricité

« Utilisez I'adaptateur secteur (HAC-002(EUR)) pour recharger la console Nintendo Switch et ses accessoires.

+ Branchez |'adaptateur secteur dans une prise de tension appropriée (CA 100-240 V).

+ N'utilisez pas d'adaptateur ou de prise dont la tension est plus faible.

« L'adaptateur secteur doit étre branché dans une prise murale proche et facile d'acces.

+ Ladaptateur secteur est congu pour une utilisation en intérieur uniquement.

+ N'exposez pas ces produits a des micro-ondes, a des températures élevées ou a la lumigre directe du soleil.

+ Ne laissez pas ces produits entrer en contact avec des liquides et ne les manipulez pas avec des mains humides ou grasses.

+ Ne soumettez pas ces produits a une force excessive, ne tirez pas sur les cables et ne les pliez pas fortement.

+ Ne touchez pas les connecteurs de I'adaptateur secteur avec vos doigts ou des objets en métal.

+ Ne touchez pas I'adaptateur secteur ou les appareils connectés lorsqu'ils sont en charge pendant un orage.

+ Si vous entendez un bruit suspect, que vous voyez de la fumée ou que vous sentez une odeur étrange, débranchez le cordon de
I'adaptateur secteur de la prise murale et contactez le service consommateurs Nintendo.

+ N'essayez pas de démonter ou de réparer ces produits. Si ces produits sont endommageés, cessez de les utiliser et contactez le service
con;ovrtnmateurs Nintendo. Ne touchez pas les parties endommagées. Evitez d'entrer en contact avec tout liquide s'échappant de ces
produits.

N AVERTISSEMENTS GENERAUX

+ Gardez ces produits et leur emballage hors de portée des jeunes enfants. Des éléments d'emballage pourraient étre ingérés.
Les cordons pourraient s'enrouler autour du cou des enfants.

VIGILANCE
+ Si ces produits sont sales, essuyez-les & l'aide d'un chiffon doux et sec. Evitez 'utilisation de diluant ou de tout autre solvant.

Service consommateurs Nintendo

https:/support.nintendo.com

Comment jeter ces produits

Ne jetez pas ces produits a la poubelle. Pour plus d'informations, visitez le site : https:/docs.nintendo-europe.com

Gezondheids- en veiligheidsinformatie

Neem de volgende gezondheids- en veiligheidsinformatie in acht. Het nalaten hiervan kan letsel en/of schade tot gevolg hebben. Ouders
of voogden dienen toezicht te houden op kinderen die dit product gebruiken.

/N WAARSCHUWING - Veiligheid in verband met elektriciteit

+ Gebruik alleen de voeding (HAC-002(EUR)) om het Nintendo Switch-systeem en de bijbehorende accessoires op te laden.

+ Sluit de voeding aan op het juiste voltage (AC 100 - 240 V).

« Gebruik geen transformators of stekkers die het voltage verminderen.

+ Steek de voeding in een eenvoudig bereikbaar stopcontact in de nabijheid.

+ De voeding is alleen voor gebruik binnenshuis.

+ Stel deze producten niet bloot aan microgolven, hoge temperaturen of direct zonlicht.

+ Laat deze producten niet in contact komen met vocht en gebruik ze niet met natte of vettige handen.

+ Oefen niet bovenmatig veel kracht op deze producten uit. Trek ook niet aan de kabels en buig ze niet met overdreven veel kracht door.
+ Raak de stekkerpolen van de voeding niet met je vingers of metalen voorwerpen aan.

+ Raak de voeding of erop aangesloten apparaten niet aan tijdens het opladen als het onweert.

+ Als je een vreemd geluid hoort, rook ziet of iets vreemds ruikt, trek de voeding dan uit het stopcontact en neem dan contact op met de
Nintendo Helpdesk.

« Probeer deze producten niet zelf uit elkaar te halen of te repareren. Als de producten beschadigd zijn, stop dan onmiddellijk met het gebruik
ervan en neem contact op met de Nintendo Helpdesk. Raak geen beschadigde onderdelen aan. Vermijd contact met lekkende vloeistof.

/N WAARSCHUWING - Algemeen

+ Houd deze producten en verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kleine kinderen. Verpakkingsmateriaal kan worden ingeslikt. De
kabels kunnen zich rond de nek wikkelen.

ZORGVULDIG GEBRUIK

+ Als deze producten vuil zijn, wrijf ze dan schoon met een zachte, droge doek. Gebruik geen verf

of andere oplc

Nintendo Helpdesk

https:/support.nintendo.com

Deze producten weggooien

Deze producten mogen niet samen met het huisvuil worden weggegooid. Kijk voor meer informatie op https:/docs.nintendo-europe.com

PYCCKMIl

Mudopmayus o 380poBbe 1 6e3onacHocTi

MMoxanyiicta, npoyuTaiite U cobtofaiite NoNoXeHUs UHhopMaLmMM 0 3A0poBbE U GeaonacHocTH. Hecobniopenue aTix TpeGoBaHMil MOXeT
MPUBECTM K TPABMaM WY NOBPEXAEHIUSM. B3poc/ble AOMKHbI MPUCMATPUBATH 3a AETbMM BO BPEMS UCMONb30BaHIS 3TOTO NPOAYKTA.
/N PEAYNPEXAEHUE - Mepbi aneKTpo6e3onacHocTy

+ Micnonbayiite 6nok nutanus (HAC-002(EUR)) ans 3apsaku konconu Nintendo Switch n akceccyapos K Heil.

+ Mogkntoyaiite 610K MUTaHWS TONBKO K PO3ETKAM C NPaBubHbIM HanpskeHnem cetu (AC 100-240 B).

+ He ucnonbayiite TpaHchopMaTopbl HanpsKeHNs UM BUNKI ANS CHIKEHNS HANPSIKEHNUS.

* bnok nuTanus JL0MXeH NOACOEANHATLCA K NerkoA0CTYNHbIM PO3eTKaM, pacnonc B6M3N OT NC oro 060pyﬂ098H|ﬂﬂ.
* bnok nutanus npeAHasHayeH 41a UCNob30BaHUS TONbKO B MOMELLEHUN.

+ He nogsepraiiTe aTit NpoAyKTbI BO3AEHCTBIIO BONH CBY, BbICOKMX TEMNEPATYp WU NPAMbIX COMHEUHbIX Ny4e.

* N36eraiite KOHTaKTa 3TUX MPOAYKTOB C KUAKOCTAMM ¥ He N ATeCh K HUM WK KA pyKamu.

*He I'I|JMMEHRI7|TE K 3TUM npoAyKTam l4|:D(35th!|JHOI7I CWUNbl, HE TAHUTE 3@ Kabenw u He cxpquaame WX CIULIKOM NAOTHO.

+ He npukacaiTec K KOHTakTam 6710ka NUTaHUA NanblLamu Uu METANMYECKUMI NPEAMETaMM.

+ He npukacaiiTech K 610Ky NUTaHUS UK K NOAKMIOYEHHBIM K HEMY YCTPOVCTBAM, ECAIM OHM 3aPAXAIOTCA BO BPEMS rPO3bl.

. an NOABNEHNN [ibIMa, CTPaHHOrO 3ByKa U1 3anaxa OTCoOeAnHUTE 610K NUTaHUA OT Po3eTku n OGPHTMTECI: B CepBMCHbIﬁ LieHTp Nintendo.

+ He pa36upalite 1 He nbiTaiATeCh PEMOHTUPOBATD 3TW NPOAYKTbI. ECIM 3TH NPOAYKTbI NOBPEXAEHDI, NPEKPATUTE UX UCMIONb30BAHME U
o6paTuTech B cepBUCHbIV LeHTp Nintendo. He npukacaiitech K noBpexAeHHbIM y4acTKam. M36eraiite KOHTaKTa C M0G0 BbITeKILei
KUAKOCTbIO.

A NPEAYNPEX/EHUE - O6wue npesocTOPOKHOCTH

+ [lepXwTe aTi NPOAYKTHI 1Y y BHe jocTyna
06MOTaTbCS BOKPYT LWen.

O0CTOPOXHO

+ Ecnivt 9T1 NpopyKTbI 3arpsi3HSATCS, NPOTPUTE UX MATKOI CyXOii TKaHbIo. He ncnonbayiite pa36asuTenb v npoune pacTBOPUTENH.

X fieTedt. [leTvt MoryT CryyaitHo MpornoTUTb ynakoBky. Kabenn moryt

CepeucHblii uenTp Nintendo

https:/support.nintendo.com

YTunusauma aTMX npoayKTOB

He Bbi6pachbiBaiiTe 3TM MPoAYKTbI C 6bITOBbIMU OTX0ZaMM. MoAPOBHYt0 nHGopMaLuio cM. Ha https:/docs.nintendo-europe.com

ESPANOL

Informacion sobre salud y seguridad

Lee con detenimiento la informacién sobre salud y seguridad. De lo contrario, se podrian producir dafios o lesiones. Los nifios deben
usar este producto bajo la supervisién de un adulto.

/N ADVERTENCIA - Uso de aparatos eléctricos

+ Utiliza el adaptador de corriente (HAC-002(EUR)) para cargar la bateria de la consola Nintendo Switch y de sus accesorios.

« Utiliza el adaptador de corriente con el voltaje adecuado (CA 100-240 V).

+ No utilices transformadores ni enchufes reguladores que permitan reducir la intensidad de la corriente.

+ Utiliza un enchufe cercano y accesible para conectar el adaptador de corriente.

« El adaptador de corriente es Ginicamente para interiores.

+ No expongas estos prod atemp! | , a microondas, ni a la luz directa del sol.

+ No permitas que estos productos entren en contacto con liquidos ni los toques con las manos himedas o grasientas.

+ No ejerzas demasiada fuerza sobre estos productos. No retuerzas los cables ni tires con fuerza de ellos.

+ No toques los terminales del adaptador de corriente con los dedos ni con ningtin objeto metalico.

+ Durante una tormenta eléctrica, no toques el adaptador de corriente ni los dispositivos conectados mientras se estén cargando las baterias.

« Si percibes ruidos extrafios, humo u olores inusuales, desenchufa el adaptador de corriente y ponte en contacto con el Servicio de
Atencién al Consumidor.

+ No desmontes ni trates de reparar estos productos. Si estos productos estan dafiados, deja de utilizarlos y ponte en contacto con el
Servicio de Atencion al Consumidor. No toques las partes dafiadas y evita el contacto con liquidos procedentes de fugas.

/\ ADVERTENCIAS GENERALES

+ Mantén estos productos y el embalaje lejos del alcance de los nifios. Ciertas partes del embalaje podrian ser ingeridas por accidente.
Los cables podrian enrollarse alrededor del cuello.

TRATAR CON CUIDADO

+ Si estos productos se ensucian, limpialos con un paiio suave y seco. No utilices ningn tipo de disolvente.

Servicio de Atencién al Consumidor

https://support.nintendo.com

Cdémo desechar estos productos

No te deshagas de estos productos tirdndolos a la basura doméstica. Visita https://docs.nintendo-europe.com para obtener més informacion.
PORTUGUES

Informagdes sobre satide e seguranga

As informagdes sobre salide e seguranga deverdo ser lidas e respeitadas. O ndo cumprimento destas instrugdes podera provocar lesdes

ou danos. A utilizagdo deste produto por criangas deverd ser supervisionada por um adulto.

/N ATENGAO - Seguranga elétrica

« Para carregar a consola Nintendo Switch e os respetivos acessorios, deverd ser utilizado o carregador (HAC-002(EUR)).

+ 0 carregador devera ser ligado a voltagem correta (CA 100 - 240 V).

+ Nao deverdo ser utilizados transformadores ou fichas com valores de voltagem reduzidos.

+ 0 carregador deverd estar ligado a uma tomada de fécil acesso e que esteja préxima do equipamento.

+ 0 carregador s6 devera ser utilizado em espagos interiores.

+ Estes produtos deverdo ser mantidos longe de microondas, temperaturas altas ou luz solar direta.

« Estes produtos ndo deverdo entrar em contacto com liquidos, nem ser utilizados com as maos molhadas ou engorduradas.

« Nao devera ser empregue demasiada forga neste produtos e os cabos no deverdo ser puxados nem torcidos.

+ 0 utilizador ndo deverd tocar nos conetores do carregador com os dedos ou com objetos de metal.

+ Durante uma trovoada, o utilizador néo devera tocar no carregador, nem nos dispositivos a este ligados, se o carregador estiver ligado a corrente.

+ No caso de o utilizador ouvir um ruido estranho, vir fumo ou sentir um odor invulgar, devera desligar o carregador da tomada e entrar
em contacto com o Servigo de Apoio ao Consumidor.

+ 0 utilizador ndo devera desmontar nem tentar reparar estes produtos. Se estiverem danificados, a sua utilizagéo devera ser interrompida
e o utilizador devera entrar em contacto com o Servigo de Apoio ao Consumidor. Nao tocar nas dreas danificadas. No caso de algum
destes produtos derramar liquido, o contacto com este devera ser evitado.

/N ATENGAO - Avisos gerais

« Estes produtos, bem como os respetivos materiais de embalamento, deverdo ser mantidos fora do alcance das criangas, uma vez que
os materiais de embalamento poderao ser engolidos acidentalmente. O cabo pode enrolar-se a volta do pescogo.



PRECAUGOES DE UTILIZAGAO
+ Se estes produtos estiverem sujos, deverdo ser limpos com um pano seco e macio. Nao utilizar diluente ou outros solventes.

Servigo de Apoio ao Consumidor

https:/support.nintendo.com

Eliminagéo destes produtos

2
l ‘
2

Estes produtos ndo deverdo ser eliminado com o lixo

para obter mais informagdes.

Informazioni per la salute e la sicurezza

0 utilizador devera aceder a https:/docs.nintendo-europe.com

Leggere e sequire attentamente le informazioni per la salute e la sicurezza. La mancata osservanza delle precauzioni riportate potrebbe
provocare danni alle persone o alle cose. Si raccomanda agli adulti di sorvegliare i bambini durante 'utilizzo del prodotto.
/N AVVERTENZA - Sicurezza elettrica

+ Usare il blocco alimentatore (HAC-002(EUR)) per caricare la console Nintendo Switch e i suoi accessori.

+ Collegare il blocco alimentatore a una presa di corrente con le specifiche adeguate (CA 100 - 240 V).

+ Non usare trasformatori di tensione o prese che erogano una quantita minore di corrente elettrica.

« Inserire il blocco alimentatore in una presa di corrente facilmente accessibile che si trovi nelle vicinanze dell'apparecchio.
« Il blocco alimentatore deve essere utilizzato esclusivamente in ambienti chiusi.

+ Non esporre i prodotti alle microonde, alla luce solare diretta o a temperature eccessivamente alte.

« Evitare che i prodotti vengano a contatto con liquidi e non toccarli con mani bagnate, sudate o unte.

+ Non sottoporre i prodotti a forza eccessiva. Evitare di torcere o tirare con forza i cavi.

+ Non toccare i terminali del blocco alimentatore con le dita o con oggetti metallici.

+ Non toccare il blocco alimentatore o dispositivi collegati in fase di ricarica durante un temporale.

+ Se si avvertono rumori inusuali, fumo o odori particolari durante I'uso, scollegare il blocco alimentatore dalla presa e contattare il
Servizio Clienti Nintendo.

+ Non smontare o cercare di riparare i prodotti. Se i prodotti sono danneggiati, interrompere immediatamente I'uso e contattare il Servizio
Clienti Nintendo. Non toccare parti danneggiate. Evitare il contatto con eventuali liquidi che fuoriescono.

/N AVVERTENZA

« Tenere i prodotti e i materiali d'imballaggio fuori dalla portata dei bambini piccoli. Parti dellimballaggio potrebbero essere ingerite
accidentalmente. | cavi potrebbero attorcigliarsi attorno al collo.

AVVISO
+ Se i prodotti si sporcano, pulirli con un panno morbido e asciutto. Non usare diluenti o altri solventi.

Servizio Clienti Nintendo

https:/support.nintendo.com

Smaltimento dei prodotti

Non gettare questi prodotti insieme ai rifiuti domestici. Per maggiori informazioni, consultare il sito https:/docs.nintend pe.com

SVENSKA

Halso- och sakerhetsinformation

Lds och folj hdlso- och sakerhetsinformationen. Om du inte gér detta kan det leda till personskada eller annan skada. Om barn ska

anvéanda den har produkten bor vuxna ha dem under uppsyn.

/\ VARNING - Elsikerhet

+ Anvand nétadaptern (HAC-002(EUR)) for att ladda Nintendo Switch-konsolen och dess tillbehdr.

+ Anslut natadaptern till rétt spanning (AC 100-240 V).

+ Anvénd inte spanni formatorer eller kontakter som ger red d stromtillforsel.

+ Nétadaptern bor kopplas in i ett narliggande och l4ttatkomligt vagguttag.

+ Natadaptern ar endast avsedd for inomhusbruk.

+ Utsitt inte dessa produkter fgr mikrovagor, hoga temperaturer eller direkt solljus.

« Lat inte dessa produkter komma i kontakt med vétskor och anvand dem inte med blcta eller oljiga hander.

« Utsitt inte dessa produkter for dverdrivet vald och dra inte i eller vrid kabeln for hart.

+ Ror inte natadapterns kontakter med dina fingrar eller metallforemal.

« Ror inte natadaptern eller anslutna enheter nér de laddas under askvader.

+ Om du hor ett konstigt ljud, ser rk eller nagot luktar konstigt kopplar du ur nétadaptern fran vagguttaget och kontaktar Bergsala Service Center.

+ Montera inte isér och forsck inte att reparera dessa produkter. Om dessa produkter &r skadade slutar du att anvanda dem och kontaktar
Bergsala Service Center. Ror inte skadade omraden. Undvik kontakt med ldckande vatskor.

/A VARNING - Allmént

+ Férvara dessa produkter och forpackningsmaterial utom réckhall for sma barn. Férpackningsféremal kan svljas. Kabeln kan ringlas
runt halsen.

FORSIKTIG ANVANDNING

+ Om dessa produkter blir smutsiga torkar du av dem med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvanda thinner eller andra I6sningsmedel.

Bergsala Service Center

https:/www.nintendo.se/service

Kassering av dessa produkter

Kassera inte dessa produkter i hushallsavfallet. Se https:/docs.nintendo-europe.com for mer information.

Helbreds- og sikkerhedsoplysninger

Laes og overhold venligst helbreds- og sikkerhedsoplysningere. Undlades dette, kan det forarsage personskade eller beskadigelse.

Voksne bgr overvage barns anvendelse af dette produkt.

/N ADVARSEL - Elektrisk sikkerhed

+ Brug stremforsyningen (HAC-002(EUR)) til opladning af Nintendo Switch-konsollen og dens tilbehgr.

+ Tilslut stromforsyningen til den korrekte spaending (100-240 V vekselstrgm).

+ Undlad at anvende spaendingstransformere eller stik, der leverer reducerede maengder elektricitet.

+ Strgmforsyningen skal tilsluttes en let tilgaengelig stikkontakt i naerheden.

+ Strgmforsyningen er kun til indendgrs brug.

+ Undga at udsztte produktet for mikrobglger, hoje temperaturer eller direkte sollys.

+ Lad ikke disse produkter komme i kontakt med vaesker, og anvend dem ikke med vade eller fedtede fingre.

+ Undlad at udsztte disse produkter for hardhandet behandling. Undlad at traekke i kablerne, og vrid dem ikke for stramt.

+ Undlad at bergre strgmforsyningens tilslutninger med fingrene eller metalgenstande.

+ Undlad at bergre strgmforsyningen eller tilsluttede enheder ved opladning under tordenvejr.

+ Hvis der hores underlige lyde, observeres rgg eller ualmindelige lugte, sa traek stramforsyningskablet ud af stikkontakten, og kontakt
Bergsala Service Center.

+ Forsag ikke at adskille eller reparere disse produkter. Hvis disse produkter bliver beskadiget, sa stands anvendelsen, og kontakt
Bergsala Service Center. Bergr ikke beskadigede omrader. Undga kontakt med enhver form for laekkende vaeske.

/N ADVARSEL - Generelt

+ Hold disse produkt og emballage uden for sma bgrns reekkevidde. Emballeringsgenstande kan sluges. Kabler kan vikle sig omkring halsen.

FORSIGTIG ANVENDELSE
+ Hvis disse produkter bliver snavsede, sa aftor dem med en blad, tgr klud. Undga anvendelse af fortynder eller andre oplasningsmidler.

Bergsala Service Center

https:/www.nintendo.dk/service

Bortskaffelse af disse produkter

Undlad at hortskaffe disse produkter i husholdningsaffald. For yderligere oplysninger se https://docs.nintendo-europe.com

Terveys- ja turvaohjeet

Noudata terveys- ja turvaohjeita huolellisesti. Ohjeiden laiminlyonti voi johtaa tapaturmaan tai loukkaantumiseen. Jos lapset kayttavat
tatd tuotetta, aikuisten on valvottava sita.

/N VAROITUS - sahkturvallisuus

+ Kdytd Nintendo Switch -konsolin ja sen lisdvarusteiden lataamiseen muuntajaa (HAC-002(EUR)).

+ Kytke muuntaja oikeaan jannitteeseen (AC 100-240 V).

+ Al kéytd sahkovirtaa pienentavié jannitteenmuuntajia tai pistokkeita.

+ Muuntaja tulisi kytked helposti saatavilla olevaan pistorasiaan ladattavan laitteen lahelld.

+ Muuntaja on tarkoitettu kaytettavaksi vain sisétiloissa.

Al4 altista naité tuotteita mikroaalloille, korkeille lamptiloille tai suoralle auringonvalolle.

padstd nditd tuotteita kosketuksiin nesteiden kanssa alaka kayta niita marilld tai 6ljyisilla kasilld.

kéyta tarpeettoman paljon voimaa, kun kasittelet néitd tuotteita dlaka vedd johtoja tai vaanna niit liian tiukkaan.
+ Ald koske virtaliitantaan sormilla tai metalliesineilla.

+ Alg koske muuntajaan tai liitettyihin laitteisiin ukonilmalla latauksen aikana.

+ Jos kuulet outoa dantd, ndet savua tai haistat jotakin outoa, irrota muuntaja pistorasiasta ja ota yhteyttd Bergsala Service Center
-kuluttajapalveluun.
+ Al pura tai yrité korjata néiitd tuotteita. Jos tuotteet vaurioituvat, lopeta niiden kayno ja ota yhteyttd Bergsala Service Center
-kuluttajapaiveluun. Ala koske vahingoittuneisiin osiin. Al koske tuotteista VuC

A\ VAROITUS - yleisti

+ Ald j&td nditd tuotteita tai niiden pakkausmateriaaleja pienten lasten
pakkausmateriaaleja. Johdot voivat kiertyd kaulan ympérille.

TURVALLINEN KAYTTO

+ Jos nama tuotteet likaantuvat, puhdista ne pehmedlld, kuivalla liinalla. Valta tinnerin tai muiden liuottimien kayttoa.

lle. Pienet lapset nielaista

Bergsala Service Center

https:/www.nintendo.fi/service

Naiden tuotteiden havittaminen

I3 havitd niitd tuotteita kotitalousjétteen mukana. Jos haluat lisétietoja, kdy osoitteessa https://docs.nintendo-europe.com

Helse- og sikkerhetsinformasjon

Les o ta hensyn til felgende helse- og sikkerhetsinformasjon. A unnlate & gjgre dette kan medfare skade pa person og/eller eiendom.

Voksne bgr ha tilsyn med barns bruk av dette produktet.

N\ ADVARSEL - Elektrisk sikkerhet

+ Bruk stromforsyningen (HAC-002(EUR)) til & lade Nintendo Switch-konsollen og dens tilbehar.

+ Koble strgmforsyningen til riktig voltstyrke (AC 100-240 V).

« Ikke bruk transformatorer eller uttak som leverer mindre strgm.

« Strgmforsyningen skal kun kobles til et lett tilgjengelig uttak i naerheten.

« Strgmforsyningen skal kun brukes innendgrs.

« Ikke utsett produktene for mikrobglger, haye temperaturer eller direkte sollys.

« Ikke la produktene komme i kontakt med vzeske, og ikke bruk dem med vate eller oljete hender.

+ Ikke utsett produktene for overdreven maktbruk og ikke dra eller vri for hardt i kabelen.

« Ikke rer stremforsyningens kontakter med fingrene eller metallobjekter.

« Ikke rer stremforsyningen eller tilkoblede enheter under lading ved tordenvaer.

+ Hvis du hgrer merkelige lyder, ser royk eller lukter noe rart, ma du koble strgmforsyningen fra uttaket og kontakte Bergsala Service Center.

+ Ikke demonter eller forsgk & reparere disse produktene. Hvis produktene er skadet, ma du stoppe all bruk og kontakte Bergsala Service
Center. lkke ror skadede omrader. Unnga kontakt med enhver lekkende vaeske.

/N ADVARSEL - Generelt

« Hold produktene og emballasjematerialet borte fra sma barn. Emballasjegjenstander kan svelges. Kabelen kan vikle seg rundt halsen.

FORSIKTIG BRUK

+ Hvis produktene blir skitne, ma du tgrke av dem med en myk, torr klut. Unnga bruk av forty

Bergsala Service Center

https://www.nintendo.no/service

o

ing: ke eller andre |

Avhending av produktene
Disse produktene ma ikke avhendes med vanlig husholdningsavfall. Du finner mer informasjon pa https://docs.nintendo-europe.com

For explanation of the symbols and markings used on this product, see https://docs.nintendo-europe.com

Weitere Erklarungen zu Symhnlen und Markierungen auf diesem Produkt findest du unter: https://docs. nmlendo-eumpe com
Consultez le site com pour plus di sur les symboles et les icones apparaissant sur ce produit.
Kijk op https://docs.nintendo-europe.com voor een uitleg van de symbolen en markeringen op dit product.

TosiCHEHMSA K 3HaKaM ¥ CUMBONIaM Ha 3ToM npofyKTe cM. Ha https:/docs.nintendo-europe.com

Visita https://docs.nintendo-europe.com para obtener informacion sobre los simbolos y etiquetas usados en este producto.
Em https:/docs.nintendo-europe.com, pode ser a explicagéo dos simbolos e indicagdes utilizados neste produto.
Per la spiegazione dei simboli e dei i usati su questo prodotto: Imps:I/dncsmin!endo-eumve.com

Se https://docs.nintendo-europe.com for en forklaring av hur symbolerna och mérkningarna anvinds pa den hér produkten.
For en forklaring af symboler og markeringer anvendt pa dette produkt, se https: l/docs mnlendo europe com

Katso tassa tuotteessa kd jen symbolien ja intdjen selitys do-europe.com

For informasjon om symboler og markeringer som er brukt pa dette produktet, se Imps //docs.nintendo-europe.com

Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
EU authorised representative & importer: Nintendo of Europe GmbH, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany

Ecodesign Information for the Nintendo Switch AC Adapter

Informations sur 'écoconception de I'adaptateur secteur Nintendo Switch

Ci ial number of EU Handelsregisternummer des
von der EU autorisierten Bevollméichtigten - Numéro d'i ption au registre du

du représentant agréé au sein de I UE - Commercieel registratienummer van de door de EU
geautoriseerde verteg di i PerucTpaLyoHHblii HoMep NpeAcTaBuTeNs,
ynonHoMoyeHoro EC. « Numero del reg|stro mercantil del representan!e europeo autorizado *
Nimero de registo | do europeu * Numero di regi:

HRB 101840

commerciale del rappresentante autorizzato UE + Organisationsnummer for EU- auktoriserad
representant « Kommercielt registreringsnummer for EU-autoriseret reprasentant « EU-valtuute-
tun edustajan kaupallinen rekisteritunnus « Kommersielt registreringsnummer for EU-autorisert
representant

Model identifier - Modellkennung ¢ Identification du modéle « Modelkenmerk * NgenTudu-
KauyoHHblit Homep mopenu « Identificador del modelo « Identificador do modelo « Identificatore
del modello + Modellbeteckning « Modelidentifikator « Mallitunnus « Modellidentifikator

Input voltage * Eingangsspannung * Tension d'ali ion * .
Hanpsxenye * Tension de entrada * Tensdo de entrada * Tensione d'i |ngresso * Matnings-
spanning * Indgangsspanding * Tulojannite  Inngangsspenning
InputAC‘ quency * Ei hsell fi * Fré u""

HAC-002(EUR)

AC 100-240V

q q * Ingangs-
ie + yacrora nep TOKa * ia de entrada

de corrlenle . Frequencla de entrada de corrente * F d' CA « Nt g
* Tulovi taajuus Inngangsfrekvens (vekselstrim)

Output voltage * Ausgangsspannung  Tension de sortie * Uitgangsspanning * BbixogHoe
HanpsKeHue * Tensién de salida - Tenséo de saida  Tensione di uscita * Utgangsspénning *

50/60Hz

Output current « Ausg é de sortie * Uit *B il TOK *
Corriente de salida « Corrente de salda « Corrente di uscita * Utgangsstrom « Udgangsstrgm * 1.5A 2.6A
Lahtovirta « Utgangsstrgm

Output power  Ausgangsleistung * Puissance de sortie  Uitgangsvermogen * BbixogHas
MouHocTb * Potencia de salida * Poténcia de saida * Potenza di uscita * Utgangseffekt 7.5W 39.0W
Udgangseffekt « Lahtoteho « Utgangskraft

Average active efficiency * Durchschnittliche Effizienz im Betrieb « Rendement moyen en
fonctionnement « Gemiddelde actieve efficiéntie « CpepHss onepauynonnas adpexTuHocTb *

ficiencia activa media « Eficiéncia ativa média - Efficienza attiva media « Genomsnittlig 76.8% 88.5%
verkningsgrad « Gennemsnitlig aktiv ydeevne « Keskimaardinen aktiivitehokkuus  Gjennom-
snittlig virkningsgrad i aktiv tilstand

Efficiency at low load (10%) « Effizienz bei geringer Last (10 %) + Rendement a basse charge

(10 %) « Efficiéntie bij lage belasting (10%) « 3pdekTuBHOCTb NpH HU3KOM 3apage (10%) «

Eficiencia con carga baja (10 %) « Eficiéncia com carga baixa (10%) + Efficienza a basso - 83.0%

carlco (10%) Effektlvnet wd Iag belastning (10 %) « Ydeevne ved lav belastning (10 %) *
(10 %) « Effe i ubel tilstand (10 %)

No-load power darf im Leerlauf « Ci que hors
charge « Vermogenverbrulk in niet-belaste toestand * HepronoTpedneHme npu Hynesoi

Harpy3ke * Consumo de energla sin carga * Consumo de energia sem carga Consumo di 0.08W 0.08W
energia senza carico * Energiforbrukning utan b ing * Stromforbrug ved nul bel g°
Virrankulutus ilman latausta * Stromforbruk uten belastning
*The AC Adapter (HAC-002(EUR)) has two types of DC output power, and 1he output voltage is lly changed depending on the device. + Das
Netzteil (HAC-002(EUR)) verfiigt iiber zwei Arten von und die wird je nach h Gerat
verandert. + Ladaptateur secteur (HAC-002(EUR)) délivre deux types de courant continu en sortie, et la tension de sortie est automatiquement sélectionnée en fonction
de I'appareil raccordé. * De voeding (HAC-002(EUR)) heeft twee types gelij De ui ing zal isch worden aangepast aan
het aangesloten systeem Bnok nutanus (HAC-002(EUR)) ocHalieH ABYMs TUnaMu it 0T0Ka, a MeHsieTcst
OT NOAK/ ycTpoiictea. * El adaptador de corriente (HAC 002(EUR)) tiene dos tipos de tensién de salida; su tension varia

automat\cameme segun el dispositivo al que se conecte. « 0 carregador (HAC-002(EUR)) possui dois tipos de poténcia de saida de corrente continua e a tenséo de
saida é alterada 0 itivo utilizado. + Il blocco alimentatore CA (HAC- OOZ(EUR)) ha due tipi di potenza in uscita CC e la tensione di
uscita cambia i in base al disp connesso. * N (HAC-002(EUR)) har tva typer av DC- utgangseffekl och utgangsspannlngen Jus(eras
automatiskt beroende pé den anslutna enheten. - Stromforsyningen (HAC-002(EUR)) har to slags j og endres

alt efter den tilsluttede enhed. + Muuntajassa (HAC-002(EUR)) on kaksi tasavirtalahtdtyyppi, ja lahtdjannite valitaan automaatisesti riippuen muuntajaan litetysté
laitteesta. + Strgmforsyningen (HAC-002(EUR)) har to typer og endres isk avhengig av den tilkoblede enheten.

MODEL NO.  MODELE N° : HAC-007, HAC-002(EUR), WUP-008

© Nintendo. Trademarks are property of their respective owners. Nintendo Switch is a trademark of Nintendo.
Les marques appartiennent  leurs propriétaires respectifs. Nintendo Switch est une marque de Nintendo.

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

- &

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil

et ses cordons
se recyclent




